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I din hand har du en manual med användarinformation för ett gemensamt 
symbol- och skyltsystem för avfallssortering. Ett system som fungerar både  
för hushållsnära insamling, på återvinningscentraler och på stan’. Ett system 
som gör det lätt att göra rätt.

Efter en noggrann kartläggning av de många olika varianter som finns runt 
om i landet vid insamling av avfall, har Avfall Sverige tagit fram ett nationellt 
system för färgkodning, symboler och terminologi för avfallsfraktioner.

Systemet ska underlätta både för individer och organisationer. Med hjälp  
av ett samlat symbol- och skyltsystem som är lätt att känna igen i hela landet, 
kan vi nå ett högre återvinningsmål och en ökad mängd av rätt material till 
rätt behandling. Detta uppnås genom  enkelhet, tydlighet och systematik för 
medborgare och företag. 

Ett gemensamt system sparar också pengar för dig som användare som 
är i färd med att byta skyltar: här har du ett genomtänkt och genom-
arbetat  symbolspråk, färdigt att använda. För att säkerställa relevans och 
 funktionalitet har symbol- och skyltystemet tagits fram och testats i samarbete 

Vill du veta mer om systemet?
Kontakta Josefin Berglund, info@avfallsverige.se.

Implementering och design 
Anlita grafisk formgivare eller produktionsbolag ni normalt arbetar med eller har 
 ramavtal med för hjälp med att ta fram material för er användning. Det går också 
bra att kontakta Gullers Grupp som har varit med att  arbeta fram denna manual 
 www.gullers.se, projektledare Gertrud Hermansen, gertrud.hermansen@gullers.se. 
 Kostnader för arbete och produktioner kring detta tar ni i den egna organisationen.

Förord

Välkommen till ditt nya skyltsystem!

med såväl kommuner som bransch- och producentorganisationer. 
Kommuner och producenter får använda systemet utan kostnad. Det är 
 givetvis frivilligt om och när man vill använda och införa systemet.

Förlagan till detta system har med stor framgång använts i Danmark sedan 
2017. Övriga nordiska länder har eller planerar att implementera liknande 
system.  Systemet underlättar därför också för företag med försäljning och 
producent ansvar i hela Norden genom att det möjliggör samma symbolspråk 
på  förpackningar och produkter i alla nordiska länder.

När medborgare möter samma avfallskommunikation oavsett var vi är, ökar vi 
förutsättningarna för ökad sortering och återvinning. På så vis närmar vi oss 
den cirkulära ekonomin. Mer information om det nya skyltsystemet, hur det 
ser ut och hur det ska användas finns i denna användarmanual.

Malmö, 1 juli 2020

Tony Clark, VD Avfall Sverige
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Í handbókinni er að finna upplýsingar um íslenska útfærslu af samnorrænum 
merkingum fyrir flokkun og söfnun úrgangs og notkun þess. FENÚR, fagráð um 
endurvinnslu og úrgang, hefur leitt gerð íslensku útfærslunnar og var verkefnið 
styrkt af Umhverfis- og auðlindaráðuneytinu. Um er að ræða samræmt litakóða-, 
tákna- og hugtakakerfi sem nær yfir söfnun úrgangs frá heimilum og rekstraraðilum 
og á söfnunarstöðvum. Það hefur það markmið að auðvelda notendum að flokka 
eins og til er ætlast og stuðla þannig að hreinni úrgangsstraumum og aukinni 
endurnotkun og endurvinnslu. Tilgangurinn er að hafa einfaldar, skýrar og 
greinagóðar upplýsingar um flokkun úrgangs á þeim stað sem úrgangur fellur 
til og er safnað. Einnig að upplýsingar til notenda séu alls staðar eins þrátt fyrir 
að söfnun úrgangs á hverjum stað geti verið breytileg. Auðvelt er að aðlaga 
merkingarnar að þeirri söfnun sem er til staðar þar sem kerfið byggir á LEGO 
kubba hugsun og er í senn sveigjanlegt og samræmt. Samræmt merkingakerfi er 
einnig hagkvæmt þar sem merkingarnar eru tilbúnar til notkunar fyrir hvern þann 
sem þarf á þeim að halda. Kerfið er bæði valfrjálst og gjaldfrjálst. 

Kerfið byggist annars vegar á dönsku merkingakerfi sem gefið var út árið 2017 
með góðum árangri og hins vegar sænskri útfærslu af því kerfi sem kom út í 
júlí 2020. Við aðlögun þessara kerfa yfir á íslenskar aðstæður voru kortlagðir 
helstu úrgangsstraumar sem safnað er sérstaklega á Íslandi auk þess sem stjórn 

FENÚR, þar sem setið hafa fulltrúar sveitarfélaga, Úrvinnslusjóðs, þjónustuaðila, 
ráðgjafastofa og fleiri haghafa, voru fengnir til aðstoðar. Ljóst er að norræna 
merkingakerfið og íslensk útfærsla þess mun þróast með þarfir notenda í huga, 
svo sem með breytingum í framleiðslu á vörum og umbúðum og breytingum á 
meðhöndlun úrgangs og verður því handbókin ávallt lifandi plagg. 

Önnur Norðurlönd hafa eða ætla að innleiða svipað kerfi og nokkur önnur 
Evrópulönd hafa sýnt kerfinu áhuga. Talið er að notkun kerfisins á öllum 
Norðurlöndunum gæti skapað tækifæri fyrir fyrirtæki sem selja vörur á milli 
Norðurlandanna og fyrir aukið samstarf á milli landa um meðhöndlun úrgangs. 
Þeim mun fleiri sem fá sömu einföldu og skýru skilaboðin um flokkun og skil til 
endurvinnslu þeim mun betri skilyrði eru fyrir aukinni flokkun til endurnotkunar 
eða endurvinnslu. Þannig er stuðlað að hringlaga hagkerfi.  

Kópavogi, 25. nóvember 2020

Eygerður Margrétardóttir, formaður FENÚR

Formáli 

Viltu vita meira um kerfið? 
Sendu tölvupóst á netfangið fenur@fenur.is. 

Nánari útfærsla, hönnun og prentun 
Gott er að nýta þjónustu grafískra hönnuða, auglýsingastofa eða prentsmiðja ef 
útfæra þarf framsetningu merkjanna nánar og framleiða efnið sem um ræðir til 
notkunar. Kostnaður við slíkt er á ábyrgð notenda merkjanna. 

3. útgáfa, febrúar 2023
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Det svenska skyltsystemet för avfallssortering är uppdelat i en del  
för hushållsnära insamling och en del för återvinningscentraler. 
 
Detta kapitel redovisar skyltsystemets delar för hushållsnära  insamling. 
Det har tio fraktionskategorier som vardera har en egen  kategorifärg 
kopplad till sig. Vissa av dessa fraktioner samlas också in via 
 återvinningsstationer och på stan.

Hushållsnära insamling

Översikt kategorier för fraktioner

TRÄDGÅRDSAVFALL

METALL

GLAS PAPPERMATAVFALL

RESTAVFALL

KARTONG FARLIGT AVFALL PLASTELAVFALL

4

Úrgangur frá heimilum 
Yfirlit 

Íslenska merkingakerfið fyrir flokkun úrgangs skiptist í tvennt eftir því 
hvort um er að ræða söfnun úrgangs frá heimilum eða móttöku á 
grenndar- og söfnunarstöðvum. Í þessum kafla eru sýndar merkingar 
sem nýtast við söfnun úrgangs frá heimilum og nýtast einnig við söfnun á 
sambærilegum úrgangi frá rekstraraðilum. Um er að ræða átta yfirflokka 
sem hver hefur sinn einkennislit og mismunandi fjölda merkinga sem 
hvert hefur sitt tákn og heiti. Sumir þessara yfirflokka og merkingar sem 
þeim tilheyra nýtast einnig á grenndar- og söfnunarstöðvum.

GARÐAÚRGANGUR MATARLEIFAR GLER OG POSTULÍN PAPPÍR

PAPPI PLAST MÁLMAR BLANDAÐUR ÚRGANGUR
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HUSHÅLLSNÄRA INSAMLING

De tio fraktionskategorierna inom skyltsystemet för hushållsnära insamling innefattar 
18 symboler som vardera består av tre element: färg, ikon och fraktionsnamn.

Översikt symboler för fraktioner

TRÄDGÅRDSAVFALL GLAS PAPPERMATAVFALL KARTONG ELAVFALL

5

PLASTUMBÚÐIR

HARÐAR
PLASTUMBÚÐIR

MJÚKAR
PLASTUMBÚÐIR

Yfirlit yfir merkingar 

Yfirflokkarnir átta yfir úrgang frá heimilum fela í sér 15 merki, sem 
hvert samanstendur af þremur þáttum: lit, tákni og heiti. Merkingarnar 
fást á www.fenur.is.

GARÐA-
ÚRGANGUR

MATARLEIFAR GLER OG 
POSTULÍN

PAPPÍR PAPPI PLAST MÁLMAR BLANDAÐUR
ÚRGANGUR

ÚRGANGUR FRÁ HEIMILUM
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HUSHÅLLSNÄRA INSAMLING

CMYK  80 0 90 50
PANTONE  349 C
RGB  0 100 50
HEX  #006432
RAL  6001 (EMERALD GREEN)

CMYK  25 35 65 5 
PANTONE  7562 C 
RGB  190 160 100 
HEX  #bea064 
RAL  1024 (OCHRE YELLOW)

CMYK  25 0 0 65  
PANTONE  444 C 
RGB  90 110 120 
HEX  #5a6e78 
RAL  7031 (BLUE GREY)

CMYK  75 0 55 0 
PANTONE  2401 C
RGB  30 175 140  
HEX  #1daf8e 
RAL  6027 (LIGHT GREEN)

CMYK  0 100 90 0 
PANTONE  485 C 
RGB  225 15 30 
HEX  #e10f1e  
RAL  3020 (TRAFFIC RED)

CMYK  80 0 90 0
PANTONE  7482 C 
RGB  0 160 75
HEX  #00a04b 
RAL  6037 (PURE GREEN)

CMYK  0 55 100 0 
PANTONE  144 C 
RGB  240 145 10 
HEX  #f0910a 
RAL  2008 (BRIGHT RED ORANGE)

CMYK  20 20 20 100 
PANTONE  BLACK 6 C 
RGB  20 20 20 
HEX  #141414 
RAL  9005 (JET BLACK)

CMYK  95 35 5 0 
PANTONE  2185 C 
RGB  0 130 190 
HEX  #0082be 
RAL  5015 (SKY BLUE)

CMYK  50 95 0 0 
PANTONE  7656 C 
RGB  150 30 130 
HEX  #961e82 
RAL  4008 (SIGNAL VIOLET)

Färgkoder

TRÄDGÅRDSAVFALL

METALL

GLAS PAPPERMATAVFALL

RESTAVFALL

KARTONG FARLIGT AVFALL PLASTELAVFALL
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Litanúmer

Litir yfirflokkanna 8 og númer lita.

ÚRGANGUR FRÁ HEIMILUM

GARÐAÚRGANGUR MATARLEIFAR GLER OG POSTULÍN PAPPÍR

PAPPI PLAST MÁLMAR BLANDAÐUR ÚRGANGUR

CMYK 80 0 90 50
PANTONE 349 C
RGB 0 100 50
HEX #006432
RAL 6001 (EMERALD GREEN)

CMYK 25 35 65 5
PANTONE 7562 C
RGB 190 160 100
HEX #BEA064
RAL 1024 (OCHRE YELLOW)

CMYK 50 95 0 0
PANTONE 7656 C
RGB 150 30 130
HEX #961E82
RAL 4008 (SIGNAL VIOLET)

CMYK 25 0 0 65
PANTONE 444 C
RGB 90 110 120
HEX #5A6E78
RAL 7031 (BLUE GREY)

CMYK 20 20 20 100
PANTONE BLACK 6 C
RGB 20 20 20
HEX #141414
RAL 9005 (JET BLACK)

CMYK 80 0 90 0
PANTONE 7428 C
RGB 0 160 75
HEX #00A04B
RAL 6037 (PURE GREEN)

CMYK 75 0 55 0
PANTONE 2401 C
RGB 30 175 140
HEX #1DAF8E
RAL 6027 (LIGHT GREEN)

CMYK 95 35 5 0
PANTONE 2185 C
RGB 0 130 190
HEX #0082BE
RAL 5015 (SKY BLUE) 
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HUSHÅLLSNÄRA INSAMLING

Trädgårdsavfall
Garden waste
Gartenabfall

Ljuskällor
Light bulbs
Glühbirnen & Lampen

Matavfall
Food waste
Lebensmittelabfälle

Pappersförpackningar
Food & beverage cartons
Speise- & Getränkekartons

Tidningar
Newspapers
Zeitungen

Färgade  
glasförpackningar
Coloured glass packaging
Gefärbte Glasverpackungen

Ofärgade  
glasförpackningar
Clear glass packaging
Farblose Glasverpackungen

Farligt avfall
Hazardous waste 
Sondermüll & Schadstoffe

Wellpapp
Cardboard
Altpappe

Plastförpackningar
Plastic packaging
Plastikverpackungen

Grovavfall
Bulky waste  
Sperrmüll

Småelektronik
Small electronics
Elektrokleingeräte

Papper
Paper
Altpapier

Batterier
Batteries 
Altbatterien

Här nedan finner du fraktionernas namn översatta till engelska och tyska:

Andra språk

Metallförpackningar
Metal packaging
Altmetallverpackungen

Restavfall
Residual waste 
Restmüll

7

Önnur tungumál

Hér fyrir neðan eru þýðingar merkjanna á ensku og pólsku. Hægt er að 
nálgast þýðingar á dönsku, sænsku, norsku og þýsku með því að hafa 
samband við FENÚR í netfangið fenur@fenur.is.

ÚRGANGUR FRÁ HEIMILUM

GARÐAÚRGANGUR MATARLEIFAR GLER OG 
POSTULÍN

PAPPÍR PAPPI PLAST MÁLMAR BLANDAÐUR
ÚRGANGUR

GARÐAÚRGANGUR MATARLEIFAR

FOOD WASTE
ODPADY ŻYWNOŚCIOWE

PAPER & CARDBOARD
PAPIER I KARTON

SLÉTTUR PAPPI

MÁLMUMBÚÐIR

METAL PACKAGING
OPAKOWANIA METALOWE

DAGBLÖÐ

NEWSPAPERS
GAZETY
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Detta kapitel redovisar skyltsystemets delar för återvinningscentraler. 

Det har tolv fraktionskategorier som vardera har en egen kategorifärg 
kopplad till sig. Vissa av dessa fraktioner samlas också in via hushålls-
nära insamling och på stan’.

Översikt kategorier för fraktioner

TRÄDGÅRDSAVFALL

METALL

BYGGAVFALL

ÅTERBRUK GLAS PAPPERMATFETT

RESTAVFALL

KARTONG FARLIGT AVFALL PLASTELAVFALL

Återvinningscentraler

8

Yfirlit yfir merkingar 

Í þessum kafla eru sýndar merkingar sem nýtast við söfnun úrgangs 
sem skilað er á grenndar-, söfnunar- og móttökustöðvar. 

Um er að ræða tólf yfirflokka sem hver hefur sinn einkennislit og 
mismunandi fjölda merkinga sem hver hefur sitt tákn og heiti. Sumir 
þessara yfirflokka og merkingar sem þeim tilheyra nýtast einnig við 
söfnun á úrgangi frá heimilum.

Grenndar- og söfnunarstöðvar

GARÐAÚRGANGUR

BYGGINGARÚRGANGUR

MÁLMAR

MATARLEIFAR 

PAPPI

BLANDAÐUR ÚRGANGUR

NYTJAHLUTIR

RAF- OG RAFEINDATÆKI

GLER OG POSTULÍN 

ÁHÆTTUÚRGANGUR

PAPPÍR

PLAST 
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Översikt symboler för fraktioner

TRÄDGÅRDSAVFALL

RIS & GRENAR

MATFETT

ÅTERVINNINGSCENTRALER

De tolv fraktionskategorierna inom skyltsystemet för återvinningscentraler 
innefattar 83 symboler som vardera består av tre element: färg, ikon och 
fraktionsnamn.

9

Yfirlit yfir merkingar 

Yfirflokkarnir tólf yfir úrgang sem skilað er á söfnunarstöðvar fela í sér 
85 merki, sem hvert samanstendur af þremur þáttum: lit, tákni og heiti. 
Merkingarnar fást á www.fenur.is.

GRENNDAR- OG SÖFNUNARSTÖÐVAR

GARÐAÚRGANGUR

MATARLEIFAR
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ÅTERBRUK

ÅTERVINNINGSCENTRALER

Översikt symboler för fraktioner

10

KERTAVAX

Yfirlit yfir merkingar 

Yfirflokkarnir tólf yfir úrgang sem skilað er á söfnunarstöðvar fela í sér 
85 merki, sem hvert samanstendur af þremur þáttum: lit, tákni og heiti. 
Merkingarnar fást á www.fenur.is.

GRENNDAR- OG SÖFNUNARSTÖÐVAR

NYTJAHLUTIR
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ÅTERVINNINGSCENTRALER

PAPPER

PAPPERSFÖRPACKNINGAR METALL

GLASFÖRPACKNINGAR

Översikt symboler för fraktioner

11

Yfirlit yfir merkingar 

Yfirflokkarnir tólf yfir úrgang sem skilað er á söfnunarstöðvar fela í sér 
85 merki, sem hvert samanstendur af þremur þáttum: lit, tákni og heiti. 
Merkingarnar fást á www.fenur.is.

GRENNDAR- OG SÖFNUNARSTÖÐVAR

PAPPÍR PAPPI

GLER OG POSTULÍN
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BYGGAVFALL

ÅTERVINNINGSCENTRALER

Översikt symboler för fraktioner

12

Yfirlit yfir merkingar 

Yfirflokkarnir tólf yfir úrgang sem skilað er á söfnunarstöðvar fela í sér 
85 merki, sem hvert samanstendur af þremur þáttum: lit, tákni og heiti. 
Merkingarnar fást á www.fenur.is.

GRENNDAR- OG SÖFNUNARSTÖÐVAR

BYGGINGARÚRGANGUR

STEYPA
JÁRNABUNDIN

STEYPA
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ÅTERVINNINGSCENTRALER

ELEKTRONIKAVFALL

Översikt symboler för fraktioner

13

Yfirlit yfir merkingar 

Yfirflokkarnir tólf yfir úrgang sem skilað er á söfnunarstöðvar fela í sér 
85 merki, sem hvert samanstendur af þremur þáttum: lit, tákni og heiti. 
Merkingarnar fást á www.fenur.is.

GRENNDAR- OG SÖFNUNARSTÖÐVAR

RAF- OG RAFEINDATÆKI
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FARLIGT AVFALL

ÅTERVINNINGSCENTRALER

Översikt symboler för fraktioner

14

Yfirlit yfir merkingar 

Yfirflokkarnir tólf yfir úrgang sem skilað er á söfnunarstöðvar fela í sér 
85 merki, sem hvert samanstendur af þremur þáttum: lit, tákni og heiti. 
Merkingarnar fást á www.fenur.is.

GRENNDAR- OG SÖFNUNARSTÖÐVAR

ÁHÆTTUÚRGANGUR 
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PLAST & GUMMI

ÅTERVINNINGSCENTRALER

Översikt symboler för fraktioner

15

STÓR PLASTFILMA

PLAST OG GÚMMÍ 

Yfirlit yfir merkingar 

Yfirflokkarnir tólf yfir úrgang sem skilað er á söfnunarstöðvar fela í sér 
85 merki, sem hvert samanstendur af þremur þáttum: lit, tákni og heiti. 
Merkingarnar fást á www.fenur.is.

GRENNDAR- OG SÖFNUNARSTÖÐVAR

HART PLAST

PLASTUMBÚÐIR
MJÚKAR

PLASTUMBÚÐIR
HARÐAR

PLASTUMBÚÐIR
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REST EFTER SORTERING

ÅTERVINNINGSCENTRALER

Översikt symboler för fraktioner

16

Yfirlit yfir merkingar 

Yfirflokkarnir tólf yfir úrgang sem skilað er á söfnunarstöðvar fela í sér 
85 merki, sem hvert samanstendur af þremur þáttum: lit, tákni og heiti. 
Merkingarnar fást á www.fenur.is.

GRENNDAR- OG SÖFNUNARSTÖÐVAR

MÁLMAR 

BLANDAÐUR ÚRGANGUR
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Färgkoder

CMYK  80 0 90 50
PANTONE  349 C
RGB  0 100 50
HEX  #006432
RAL  6001 (EMERALD GREEN)

CMYK  25 35 65 5 
PANTONE  7562 C 
RGB  190 160 100 
HEX  #bea064 
RAL  1024 (OCHRE YELLOW)

CMYK  25 0 0 65  
PANTONE  444 C 
RGB  90 110 120 
HEX  #5a6e78 
RAL  7031 (BLUE GREY)

CMYK  95 55 5 40
PANTONE  2187 C 
RGB  0 75 130 
HEX  #004b82
RAL  RAL 5010 (GENTIAN BLUE)

CMYK  75 0 55 0 
PANTONE  2401 C
RGB  30 175 140  
HEX  #1daf8e 
RAL  6027 (LIGHT GREEN)

CMYK  0 100 90 0 
PANTONE  485 C 
RGB  225 15 30 
HEX  #e10f1e  
RAL  3020 (TRAFFIC RED)

CMYK  80 0 90 0
PANTONE  7482 C 
RGB  0 160 75
HEX  #00a04b 
RAL  6037 (PURE GREEN)

CMYK  0 55 100 0 
PANTONE  144 C 
RGB  240 145 10 
HEX  #f0910a 
RAL  2008 (BRIGHT RED ORANGE)

CMYK  55 0 90 0
PANTONE  7488 C
RGB  135 200 75 
HEX  #87c84b
RAL 6018 / YELLOW GREEN

CMYK  20 20 20 100 
PANTONE  BLACK 6 C 
RGB  20 20 20 
HEX  #141414 
RAL  9005 (JET BLACK)

CMYK  95 35 5 0 
PANTONE  2185 C 
RGB  0 130 190 
HEX  #0082be 
RAL  5015 (SKY BLUE)

CMYK  50 95 0 0 
PANTONE  7656 C 
RGB  150 30 130 
HEX  #961e82 
RAL  4008 (SIGNAL VIOLET)

TRÄDGÅRDSAVFALL

METALL

BYGGAVFALL

GLAS PAPPERMATFETT

RESTAVFALL

KARTONG FARLIGT AVFALL PLASTELAVFALL

ÅTERBRUK

ÅTERVINNINGSCENTRALER

17

Litanúmer
 
Litir yfirflokkanna 12 og númer lita.

GRENNDAR- OG SÖFNUNARSTÖÐVAR

GARÐAÚRGANGUR MATARLEIFAR NYTJAHLUTIR GLER OG POSTULÍN PAPPÍR

PAPPIBYGGINGAÚRGANGUR PLAST OG GÚMMÍRAF-OG RAFEINDATÆKI

MÁLMAR

ÁHÆTTUÚRGANGUR

BLANDAÐUR ÚRGANGUR

CMYK 80 0 90 50
PANTONE 349 C
RGB 0 100 50
HEX #006432
RAL 6001 (EMERALD GREEN)

CMYK 25 35 65 5
PANTONE 7562 C
RGB 190 160 100
HEX #BEA064
RAL 1024 (OCHRE YELLOW)

CMYK 95 55 5 40
PANTONE 2187 C
RGB 0 75 130
HEX #004B82
RAL RAL 5010 (GENTIAN BLUE)

CMYK 50 95 0 0
PANTONE 7656 C
RGB 150 30 130
HEX #961E82
RAL 4008 (SIGNAL VIOLET)

CMYK 0 55 100 0
PANTONE 144 C
RGB 240 145 10
HEX #F0910A
RAL 2008 (BRIGHT RED ORANGE)

CMYK 25 0 0 65
PANTONE 444 C
RGB 90 110 120
HEX #5A6E78
RAL 7031 (BLUE GREY)

CMYK 0 100 90 0
PANTONE 485 C
RGB 225 15 30
HEX #E10F1E
RAL 3020 (TRAFFIC RED)

CMYK 20 20 20 100
PANTONE BLACK 6 C
RGB 20 20 20
HEX #141414
RAL 9005 (JET BLACK)

CMYK 80 0 90 0
PANTONE 7428 C
RGB 0 160 75
HEX #00A04B
RAL 6037 (PURE GREEN)

CMYK 55 0 90 0
PANTONE 7488 C
RGB 135 200 75
HEX #87C84B
RAL 6018 / YELLOW GREEN

CMYK 75 0 55 0
PANTONE 2401 C
RGB 30 175 140
HEX #1DAF8E
RAL 6027 (LIGHT GREEN)

CMYK 95 35 5 0
PANTONE 2185 C
RGB 0 130 190
HEX #0082BE
RAL 5015 (SKY BLUE) 
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Trädgårdsavfall
Garden waste
Gartenabfall

Reparation
Repair
Reparatur

Gräs & löv
Grass & leaves 
Gras & Blätter

Matfett
Cooking oil
Speiseöl & Fett

Skor
Shoes
Schuhe

Jord
Soil
Erde

Återbruk
Reuse
Wiederverwendung

Sport & fritid
Sports & leisure
Sport & Freizeit

Ris & grenar
Twigs & branches
Äste & Zweige

Husgeråd
Cooking utensils 
Küchenutensilien

Textil
Fabric
Altkleider

Stubbar & rötter
Stumps & roots
Baumstämme & Wurzeln

Möbler
Furniture
Möbel

RIS & GRENAR

Andra språk

Här nedan finner du fraktionernas namn översatta till engelska och tyska:

Trasig textil
Damaged clothing 
Stoffreste & Lumpen

ÅTERVINNINGSCENTRALER

18

GRENNDAR- OG SÖFNUNARSTÖÐVAR

Önnur tungumál

Hér fyrir neðan eru þýðingar merkjanna á ensku og pólsku. Hægt er að 
nálgast þýðingar á dönsku, sænsku, norsku og þýsku með því að hafa 
samband við FENÚR í netfangið fenur@fenur.is.   
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GRENNDAR- OG SÖFNUNARSTÖÐVAR
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Küchenutensilien

Textil
Fabric
Altkleider

Stubbar & rötter
Stumps & roots
Baumstämme & Wurzeln

Möbler
Furniture
Möbel

RIS & GRENAR

Andra språk

Här nedan finner du fraktionernas namn översatta till engelska och tyska:

Trasig textil
Damaged clothing 
Stoffreste & Lumpen
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GRENNDAR- OG SÖFNUNARSTÖÐVAR

Önnur tungumál

Hér fyrir neðan eru þýðingar merkjanna á ensku og pólsku. Hægt er að 
nálgast þýðingar á dönsku, sænsku, norsku og þýsku með því að hafa 
samband við FENÚR í netfangið fenur@fenur.is.   

JÁRNABUNDIN
STEYPA
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Trädgårdsavfall
Garden waste
Gartenabfall

Reparation
Repair
Reparatur
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ÅTERVINNINGSCENTRALER
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GRENNDAR- OG SÖFNUNARSTÖÐVAR

Önnur tungumál

Hér fyrir neðan eru þýðingar merkjanna á ensku og pólsku. Hægt er að 
nálgast þýðingar á dönsku, sænsku, norsku og þýsku með því að hafa 
samband við FENÚR í netfangið fenur@fenur.is.   

HART PLAST
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Trädgårdsavfall
Garden waste
Gartenabfall

Reparation
Repair
Reparatur

Gräs & löv
Grass & leaves 
Gras & Blätter

Matfett
Cooking oil
Speiseöl & Fett
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Andra språk

Här nedan finner du fraktionernas namn översatta till engelska och tyska:

Trasig textil
Damaged clothing 
Stoffreste & Lumpen

ÅTERVINNINGSCENTRALER

22

BIG PLASTIC FILM

DUŻA FOLIA STRETCH

GRENNDAR- OG SÖFNUNARSTÖÐVAR

Önnur tungumál

Hér fyrir neðan eru þýðingar merkjanna á ensku og pólsku. Hægt er að 
nálgast þýðingar á dönsku, sænsku, norsku og þýsku með því að hafa 
samband við FENÚR í netfangið fenur@fenur.is.   
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Grundläggande anvisningar

Originalfiler

Systemet är utvecklat för märkning av avfallsbehållare och på skyltar i  
olika  storlekar. 

Symbolen kan skalas upp och ned till andra storlekar för användning på 
 skyltar, för foliering av sopbilar, på websidor och i kampanjmaterial.

Vi rekommenderar rektangulär form på tillägg till symbolerna. För tillägg  
i form av logotyper och kommunnamn, välj vit eller svart bakgrund.

Fraktionsnamn placeras alltid utanför det färgade fältet, antingen under 
eller vid sidan om, beroende på vad som passar bäst för formatet på skylten. 
Eventuell tilläggstext, liksom tillägg i form av logotyper och kommunnamn, 
placeras alltid utanför ikonens kvadratiska färgfält.

Originalfiler i EPS-format för print och produktion av skyltmaterial beställs 
från info@avfallsverige.se. Lågupplösta filer i JPEG-format för digitala 
 nyhetsbrev och liknande kan laddas ned från avfallsverige.se. OBS att dessa 
ej kan användas för print- eller skyltproduktion.

Ange om du vill ha en komplett uppsättning symboler eller endast en 
 uppsättning för Hushållsnära insamling eller Återvinningscentraler.  
Det går också beställa att beställa ett urval symboler. Du sköter sedan själv 
beställning av de fysiska  skyltarna och annan märkning ni tar fram.

Tillämpning av systemet

FRONT / 600 L
Collage 24 x 
min. 54 cm

LÅG / 600 L
Label 18 x 18 cm 

GLAS / 600 L 
Label 18 x 18 cm

PAPIR / 600 L 
Label 18 x 18 cm 

RESTAVFALL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

FRONT / 600 L
Collage 24 x 
min. 54 cm

LÅG / 600 L
Label 18 x 18 cm 

GLAS / 600 L 
Label 18 x 18 cm

PAPIR / 600 L 
Label 18 x 18 cm 

RESTAVFALL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

FRONT / 600 L
Collage 24 x 
min. 54 cm

LÅG / 600 L
Label 18 x 18 cm 

GLAS / 600 L 
Label 18 x 18 cm

PAPIR / 600 L 
Label 18 x 18 cm 

RESTAVFALL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

FRONT / 600 L
Collage 24 x 
min. 54 cm

LÅG / 600 L
Label 18 x 18 cm 

GLAS / 600 L 
Label 18 x 18 cm

PAPIR / 600 L 
Label 18 x 18 cm 

RESTAVFALL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

LOCK / 600 L
Label B180 mm

OFÄRGADE GLASFÖRPACKNINGAR / 600 L
Label B180 mm

PAPPER / 600 L
Label B180 mm

FRONT / 600 L
Collage H240 x minimum B540 mm

FRONT / 600 L
Collage 24 x 
min. 54 cm

LÅG / 600 L
Label 18 x 18 cm 

GLAS / 600 L 
Label 18 x 18 cm

PAPIR / 600 L 
Label 18 x 18 cm 

RESTAVFALL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

FRONT / 600 L
Collage 24 x 
min. 54 cm

LÅG / 600 L
Label 18 x 18 cm 

GLAS / 600 L 
Label 18 x 18 cm

PAPIR / 600 L 
Label 18 x 18 cm 

RESTAVFALL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

FRONT / 600 L
Collage 24 x 
min. 54 cm

LÅG / 600 L
Label 18 x 18 cm 

GLAS / 600 L 
Label 18 x 18 cm

PAPIR / 600 L 
Label 18 x 18 cm 

RESTAVFALL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

FRONT / 600 L
Collage 24 x 
min. 54 cm

LÅG / 600 L
Label 18 x 18 cm 

GLAS / 600 L 
Label 18 x 18 cm

PAPIR / 600 L 
Label 18 x 18 cm 

RESTAVFALL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

LOCK / 600 L
Label B180 mm

OFÄRGADE GLASFÖRPACKNINGAR / 600 L
Label B180 mm

PAPPER / 600 L
Label B180 mm

FRONT / 600 L
Collage H240 x minimum B540 mmFRONT / 600 L

Collage 24 x 
min. 54 cm

LÅG / 600 L
Label 18 x 18 cm 

GLAS / 600 L 
Label 18 x 18 cm

PAPIR / 600 L 
Label 18 x 18 cm 

RESTAVFALL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

FRONT / 600 L
Collage 24 x 
min. 54 cm

LÅG / 600 L
Label 18 x 18 cm 

GLAS / 600 L 
Label 18 x 18 cm

PAPIR / 600 L 
Label 18 x 18 cm 

RESTAVFALL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

FRONT / 600 L
Collage 24 x 
min. 54 cm

LÅG / 600 L
Label 18 x 18 cm 

GLAS / 600 L 
Label 18 x 18 cm

PAPIR / 600 L 
Label 18 x 18 cm 

RESTAVFALL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

FRONT / 600 L
Collage 24 x 
min. 54 cm

LÅG / 600 L
Label 18 x 18 cm 

GLAS / 600 L 
Label 18 x 18 cm

PAPIR / 600 L 
Label 18 x 18 cm 

RESTAVFALL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

LOCK / 600 L
Label B180 mm

OFÄRGADE GLASFÖRPACKNINGAR / 600 L
Label B180 mm

PAPPER / 600 L
Label B180 mm

FRONT / 600 L
Collage H240 x minimum B540 mm

Exempel: skylt på lock  
Ofärgade glasförpackningar  
(600 L). Bredd 180 mm.

Exempel: skylt på lock 
Papper (600 L).  
Bredd 180 mm.

Exempel: skylt på lock 
Restavfall (600 L). 
Bredd 180 mm.

Exempel: skylt på framsida 
Restavfall (600 L). 
Collage, höjd 240 X (minimum) bredd 540 mm.
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Grunnleiðbeiningar

Kerfið er þróað til að merkja úrgangsílát og til að nota á skilti og 
aðrar merkingar að mismunandi stærð. Hægt er að stækka og 
minnka merkingarnar og nota á skilti, á hirðubíla, á vefsíður og í 
auglýsingaherferðum. Til að aðrar merkingar sjáist sem best, t.d. 
heiti og merki sveitarfélags, er best að nota svarta eða hvíta liti. 
Heiti merkjanna má setja fyrir utan litaða reitinn, annað hvort fyrir 
neðan eða til hliðar, allt eftir því hvað hentar best formi skiltisins. 

Merkjapantanir
Hægt er að nálgast merkingarnar á heimasíðu FENÚR, 
www.fenur.is. Gefa þarf upp hvaða merkingar óskað er eftir auk 
tengiliðaupplýsinga. FENÚR heldur utan um notkun merkjanna svo 
að hægt sé að tilkynna notendum kerfisins ef merkingar breytast og 
fylgjast með útbreiðslu kerfisins.      

Notkun merkjanna
Dæmi um merkingu: 
Merki á loki íláts undir gler (600 L). 
Breidd 180 mm. 

Dæmi um merkingu: 
Merki á loki íláts undir pappír (600 L). 
Breidd 180 mm. 

Dæmi um merkingu: 
Merki á loki íláts undir blandaðan 
úrgang (600 L). Breidd 180 mm. 

Dæmi um merkingu: 
Merki á framhlið íláts undir 
blandaðan úrgang (600 L). 
Lárétt, hæð 240 mm (lágmark) 
breidd 540 mm. 
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TILLÄMPNING AV SYSTEMET
December 2018

KAMMER 
Label 6 x 6 cm  

BAGSIDE 
Label 12 x 12 cm 

LÅG
Label 6 x 6 cm 
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KAMMER 
Label 6 x 6 cm  

BAGSIDE 
Label 12 x 12 cm 

LÅG
Label 6 x 6 cm 

December 2018

KAMMER 
Label 6 x 6 cm  

BAGSIDE 
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LÅG
Label 6 x 6 cm 

LOCK 
Label H60 mm

BAKSIDA 
Label B120 mm

FLERFACK 
Label B60 mm
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LOCK 
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KAMMER 
Label 6 x 6 cm  
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LÅG
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BAGSIDE 
Label 12 x 12 cm 

LÅG
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LOCK 
Label H60 mm

BAKSIDA 
Label B120 mm

FLERFACK 
Label B60 mm
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LÅG
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LOCK 
Label H60 mm

BAKSIDA 
Label B120 mm

FLERFACK 
Label B60 mm
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Label 6 x 6 cm  
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Label 12 x 12 cm 

LÅG
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KAMMER 
Label 6 x 6 cm  
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LÅG
Label 6 x 24 cm 
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R
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KAMMER 
Label 6 x 6 cm  

BAGSIDE 
Label 12 x 12 cm 

LÅG
Label 6 x 24 cm 
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R
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LOCK 
Label H60 mm

BAKSIDA 
Label B120 mm

FLERFACK 
Label B60 mmExempel: skylt på lock, flerfack 

Restavfall och Matavfall. 
Höjd 60 mm.

Exempel: skylt på lock, flerfack 
Tidningar / Pappersförpackningar / Plastförpackningar 
/ Metallförpackningar / Ofärgade glasförpackningar 
Höjd 60 mm.

Exempel: skylt på baksida, flerfack 
Bredd 120 mm.

Exempel: skylt på baksida, flerfack 
Bredd 120 mm.

Exempel: skylt på framsida, flerfack 
Bredd 60 mm.

Exempel: skylt på framsida, flerfack 
Bredd 60 mm.
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NOTKUN MERKJANNA

Dæmi um merkingu: 
Merki á loki skipts íláts undir 
blandaðan úrgang og matar-
leifar (240 L). Hæð 60 mm. 

Dæmi um merkingu: 
Merki á loki skipts íláts fyrir 
fleiri en tvo úrgangsflokka. 
Hæð 60 mm. 

Dæmi um merkingu: 
Merki á bakhlið skipts íláts 
undir blandaðan úrgang 
og matarleifar (240 L). 
Breidd 120 mm. 

Dæmi um merkingu: 
Merki á bakhlið skipts íláts undir 
fleiri en tvo úrgangsflokka. 
Breidd 120 mm.

Dæmi um merkingu: 
Merki inn í skiptu íláti undir 
fleiri en tvo úrgangsflokka. 
Breidd 60 mm. 

Dæmi um merkingu: 
Merki inn í skiptu íláti undir 
blandaðan úrgang og matar-
leifar (240 L). Breidd 60 mm. 
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TILLÄMPNING AV SYSTEMET

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

LOCK / 140 L
Label B60 mm

PAPPER / 140 L
Label B60 mm

OFÄRGADE GLASFÖRPACKNINGAR / 140 L
Label B60 mm

ÖVRIGT / 140 L
Label B120 mm

FRONT / 140 L
Label B18 x minimum 420 mm

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

LOCK / 140 L
Label B60 mm

PAPPER / 140 L
Label B60 mm

OFÄRGADE GLASFÖRPACKNINGAR / 140 L
Label B60 mm

ÖVRIGT / 140 L
Label B120 mm

FRONT / 140 L
Label B18 x minimum 420 mm

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

LOCK / 140 L
Label B60 mm

PAPPER / 140 L
Label B60 mm

OFÄRGADE GLASFÖRPACKNINGAR / 140 L
Label B60 mm

ÖVRIGT / 140 L
Label B120 mm

FRONT / 140 L
Label B18 x minimum 420 mm

Exempel: skylt på lock 
Restavfall (140L). 
Höjd 60 mm.

Exempel: skylt på lock 
Papper (140L). 
Höjd 60 mm.

Logotyper och kommunnamn ska alltid placeras 
utanför ikonens kvadratiska färgfält.

Exempel: skylt på lock 
Ofärgade glasförpackningar (140L). 
Höjd 60 mm.

Exempel: skylt på lock 
Övrigt (140L). 
Bredd 120 mm.

Exempel: skylt på framsida 
Bredd 180 mm X minimum 420 mm.

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

GLAS / 140 L
Label 6 x 24 cm

PAPIR / 140 L
Label 6 x 24 cm 

ANDRE AFFALDSTYPER / 140 L 
Label 12 x 12 cm

FRONT / 140 
Collage 18 x min. 42 cm 

LÅG / 140 L
Label 6 x 24 cm

RES TAV FA LL
• exempel 1

• exempel 2

• exempel 3

• exempel 4

Kommun Lorem ipsum

RES TAV FA LL

PA PPER

LOCK / 140 L
Label B60 mm

PAPPER / 140 L
Label B60 mm

OFÄRGADE GLASFÖRPACKNINGAR / 140 L
Label B60 mm

ÖVRIGT / 140 L
Label B120 mm

FRONT / 140 L
Label B18 x minimum 420 mm

RESTAVFALL
• exempel 1
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NOTKUN MERKJANNA

Dæmi um merkingu: 
Merki á loki íláts undir 
blandaðan úrgang (140 L).
Hæð 60 mm. 

Dæmi um merkingu: Merki á framhlið 
íláts undir blandaðan úrgang. Breidd 
180 mm, hæð 420 mm (lágmark).

Nánari upplýsingar um flokkun ættu 
alltaf að vera staðsett innan ramma í 
einkennislit viðkomandi merkingar.           
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Beakta följande regler och anvisningar vid anpassning av symbolerna:

Storlek och form 
Symbolerna består av färg, ikon och fraktionsnamn. Symbolen kan  anpassas 
till andra proportioner.  Ikonen får dock inte förändras.

Vid utformning av skyltar ska de kvadratiska ikonprinciperna bibehållas. 
Att sammanställa fler än två symboler på samma skylt rekommenderas inte.  
Lägg då hellre  grundsymbolerna bredvid varandra i rad med fraktions-
namnet bibehållet under ikonen.

Kantlinje runt ikonen och textplattan ska vara i samma färg som ikonen  
och anpassas till skyltens fysiska storlek. Se vidstående exempel för  lämpliga 
proportionsförhållanden. Linjen som avdelar ikoner i en legoskylt ska vara 
vit och förslagsvis ca 1/6 av kantlinjens bredd. Fraktionsnamnets början ska 
placeras med avstånd från textplattans kant = 0,6 X textens X-höjd.

Fraktionsnamn
Till varje ikon hör ett fraktionsnamn som inte får ändras. Däremot 
kan  annan information läggas till, efter egna behov, såsom exempel på 
 fraktioner som ingår.

Teckensnitt
Till symbolerna hör fraktionsnamn i teckensnittet D-Din condensed bold, 
satt i v  ersaler (kan laddas ned gratis på https://www.fontsquirrel.com/
fonts/d-din). Till övrig textinformation rekommenderar vi användarens 
 (kommunens) eget teckensnitt eller Futura, som är ett vanligt teckensnitt  
i datorer. Rubriker har spärrning 30.

Färger
Symbolernas färger får inte ändras eller bytas mellan olika fraktioner. 

Anpassningar

TILLÄMPNING AV SYSTEMET

GIPS
ISOLERING

STUBBAR & RÖTTER

STUBBAR & RÖTTER

GIPS
ISOLERING

STUBBAR & RÖTTER

Exempel liggande skylt, 500 X 100 mm, med inverterad text.

Exempel liggande skylt, 500 X 100 mm.

Exempel liggande skylt, 500 X 100 mm, med två fraktionsikoner.

Exempel skylt 1000 X 790 mm 
med två fraktionsikoner.

Exempel skylt 1200 X 790 mm 
med inverterad text.

Exempel skylt 1200 X 790 mm.

STUBBAR & RÖTTER
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Aðlögun

Vinsamlega athugið að merkjunum má ekki breyta á nokkurn 
hátt. Fylgdu eftirfarandi leiðbeiningum þegar merkingarnar eru 
sérsniðin: 

Stærð og lögun 
Merkingarnar samanstanda af lit, tákni og heiti. Hægt er að aðlaga 
táknið og hafa í öðrum hlutföllum. Óheimilt er að breyta tákninu. 
Við hönnun skilta verður að viðhalda megin framsetningu merkisins. 
Ekki er mælt með því að setja saman fleiri en tvö tákn á sama skiltið. 
Í þeim tilfellum gæti hentað betra að nota heiti yfirflokksins og tákn 
viðkomandi merkinga til hliðar í röð.

Heiti 
Hvert tákn hefur heiti sem ekki má breyta. Hins vegar má bæta við 
upplýsingum eftir því sem við á, svo sem dæmi um hvaða úrgangur 
fellur undir merkið.   

Leturgerð
Í táknunum er heitið sett í hástöfum með leturgerðinni Futura book. 
Fyrir aðrar upplýsingar um texta mælum við með að nota leturgerð 
notandans (sveitarfélagsins) eða Futura, sem er algengt letur. 

Litir 
Litum merkjanna má ekki breyta eða færa á milli mismunandi 
úrgangsstrauma.  

NOTKUN MERKJANNA

Dæmi liggjandi merkingu, 500 X 100 mm, 
fyrir tvo úrgangsflokka. 

Dæmi liggjandi merkingu, 500 X 100 mm. 

Dæmi liggjandi merkingu, 500 X 100 mm, 
með texta á fleti í einkennislit viðkomandi merkis.  

Dæmi um merkingu, 
1000 X 790 mm, 
fyrir tvo úrgangsflokka.  

Dæmi um merkingu, 
120 X 790 mm.

Dæmi um merkingu, 120 X 790 mm, 
með texta á fleti í einkennislit 
viðkomandi merkis. 
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Ikoner utan fraktionsnamn kan användas fristående,  
exempelvis som infografik på hemsidor eller på förpackningar.

Fristående användning av Ikoner

TILLÄMPNING AV SYSTEMET
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Notkun merkja án heitis
  
Tákn án heitis er hægt að nota sjálfstætt, til dæmis á vefsíðum eða á 
umbúðum vara. Einungis er heimilt að nota það tákn á umbúðum sem 
endurspeglar meðhöndlun umbúðanna eða vörunnar eftir að notkun 
hennar er lokið. Hægt er að hafa samband við FENÚR í netfangið 
fenur@fenur.is ef vafi leikur á hvaða merking hentar. 

NOTKUN MERKJANNA
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Algengar spurningar

Getum við aðlagað merkingarnar að okkar þörfum? 
Hægt er að aðlaga merkin svo lengi sem heiti, tákni og lit merkjanna er ekki 
breytt. Leiðbeiningar má finna á bls. 23 til 27 í handbókinni. Merkjakerfið 
er þróað til notkunar fyrir sveitarfélög, þjónustufyrirtæki og framleiðendur, 
svo framarlega sem farið er eftir leiðbeiningum um notkun merkjanna. Við 
hvetjum alla til að fylgja ráðleggingum varðandi notkun merkjanna.

Hvað kosta merkingarnar? 
Notkun sveitarfélaga, þjónustuaðila, framleiðenda og annarra á merkjunum 
er gjaldfrjáls. Gott er að nýta þjónustu grafískra hönnuða, auglýsingastofa eða 
prentsmiðja ef útfæra þarf framsetningu merkjanna nánar og framleiða efnið 
sem um ræðir til notkunar. Kostnaður við slíkt er á ábyrgð notenda merkjanna.   

Má ég breyta heiti úrgangsstrauma eða merkja svo það passi okkar 
núverandi heitum? 
Nei, hvert tákn hefur sitt sérstaka heiti ekki ætti að breyta. Að baki hönnun 
merkingakerfisins liggur umfangsmikil hugtakavinna. Heiti úrgangsstrauma 
eru valin í ákveðnu samhengi með það að markmiði að auðvelda flokkun 
og aukna endurnotkun og endurvinnslu. FENÚR hefur væntingar til að með 
tímanum muni nýju heitin ná fótfestu og skapa þá samræmingu sem til er 
ætlast hvort sem er við heimili, fyrirtæki eða á söfnunarstöðvum. 

Getum við sameinað tákn og heiti frá mismunandi merkingum? 
Nei, ekki má blanda táknum og heitum. Ef þú hefur sérstakar óskir varðandi 
merkingakerfið og heiti hans vinsamlegast hafðu samband við FENÚR. 
 
Okkur skortir merkingu, hvað eigum við að gera?
En fínt! Þetta þýðir líklega að þið eruð góð í að flokka! Vantar þig nýtt merki, 
hafðu samband við FENÚR. Mögulega er merkið til á hinum Norðurlöndunum 
eða verið að þróa það. Ljóst er að merkingakerfið mun þróast með þarfir 

notenda í huga og með tilliti til þeirra breytinga sem eiga sér stað í meðhöndlun 
úrgangs. Ísland er með fulltrúa í samstarfshópi Norðurlandanna um ný merki 
og getur tekið frumkvæði að nýjum merkjum.

Getum við skipt um liti? 
Nei, ekki má breyta litunum. Kerfið er hannað í ákveðnu litakerfi  en nota má 
svart hvíta útgáfu að merkinu. 

Get ég notað táknin án litar? 
Já, öll tákn geta verið notuð sem hvítt tákn á móti svörtu eða lituðum bakgrunn. 
Athugið að sum tákn líta öðruvísi út í nágrannalöndum okkar.
 
Verður kerfinu breytt í framtíðinni? 
Markmiðið er að merkingarnar séu sem mest eins á öllum Norðurlöndunum. 
Ljóst er að merkingakerfið mun þróast í samræmi við þarfir notenda og 
með þeim breytingum sem eiga sér stað í meðhöndlun úrgangs. Stofnuð 
hafa verið norrænu samtökin EUPicto sem á og rekur norræna merkjakerfið. 
Fulltrúi Sambands íslenskra sveitarfélaga situr í stjórn samtakana. Vantar 
þig nýtt merki, hafðu samband við FENÚR. Mögulega er merkið til á hinum 
Norðurlöndunum eða verið að þróa það. 

Hvernig varð merkingakerfið til? 
Kerfið byggist annarsvegar á dönsku merkingakerfi sem gefið var út árið 2017 
með góðum árangri og hinsvegar sænskri útfærslu af því kerfi sem kom út í 
júlí 2020. Við aðlögun þessara kerfa yfir á íslenskar aðstæður voru kortlagðir 
helstu úrgangsstraumar sem safnað er sérstaklega á Íslandi auk þess sem 
stjórn FENÚR og fleiri haghafar voru fengnir til aðstoðar. Ljóst er að norræna 
merkingakerfið og íslenska útfærsla þess mun þróast með þarfir notenda í huga, 
svo sem með breytingum í framleiðslu á vörum og umbúðum og breytingum á 
meðhöndlun úrgangs og verður því handbókin ávallt lifandi plagg. 

NOTKUN MERKJANNA
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